§DI

Stela Capsule
SDI Germany GmbH

Anderungsnummer: 2.1

Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024
L.REACH.DEU.DE

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme
Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

Stela Capsule
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Verwendet davon abgeraten

1.3. Einzelheiten zum Lieferant

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation

Notrufnummer

Zur Verwendung Herstellerangaben beachten.

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

SDI Germany GmbH

Hansestrasse 85 Cologne D-51149
Germany

+49 0 2203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

SDI HOLDINGS PTY LTD DO

en, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

SDI Limited

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC
3153 Australia

+61 3 8727 7111
+61 3 8727 7222
www.sdi.com.au

info@sdi.com.au

Rua Dr. Reinaldo Schmithausen 3141 — Cordeiros Itajai — SC — CEP 88310-004 Brazil

+55 11 3092 7100
Nicht verfligbar
http://www.sdi.com.au/

Brasil@sdi.com.au

SDI Limited

SDI (North America) Inc.

1279 Hamilton Parkway lItasca IL 60143
United States

+1 630 361 9200
Nicht verfligbar
www.sdi.com.au

USA.Canada@sdi.com.au

CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)

131126 Poisons Information Centre +49 32 211121704

Sonstige Notrufnummern

+613 8727 7111 +61 3 9573 3188

Sobald die Verbindung hergestellt und wenn die Nachricht nicht in der gewtinschten Sprache dann wahlen Sie bitte 10

ABSCHNITT 2 Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen [

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1, H319 - Schwere
Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H335 - STOT - SE (Reizung der Atemwege), Gefahrenkategorie 3

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

Page 1 continued...



Anderungsnummer: 2.1

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

Gefahrenhinweise
H315
H317
H319
H335

Zusétzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar
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Stela Capsule

Achtung

Verursacht Hautreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P271
P280
P261
P264
P272

Verwenden Sie nur einen gut bellifteten Bereich.

Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz.
Einatmen von Nebel / Dampf / Aerosol.

Nach Gebrauch alle freiliegenden duReren Kérper griindlich waschen.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P302+P352

P305+P351+P338

P312
P333+P313
P337+P313
P362+P364
P304+P340

SICHERHEITSHINWEISE: Aufb
P405
P403+P233

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Waschen mit vielen Wasser und Seife.

entfernen. Weiter spiilen.

Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/Ersthelfer anrufen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

ewahrung

Unter Verschluss aufbewahren.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit

Inhalt/Behalter zugelassen genehmigte Sondermdilldeponie entsorgen gemaR einer lokalen Regulierung zufiihren.

Das Material enthalt 7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1,16-diylbismethacrylat, 2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-methylprop-2-enoat),
Ytterbiumtrifluorid, 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate.

2.3. Sonstige Gefahren

Gesundheitsschadlich beim Verschlucken*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Irreversibler Schaden méglich*.

Kann die Atemwege sensibilisieren*.

Dampfe kénnen Schwindelgefiihle oder Erstickung hervorrufen*.

REACH - Art.57-59: Das Gemisch enthalt keine Substanzen mit sehr hohen Bedenken (SVHC) zum Zeitpunkt des Druckdatums des Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1. CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1. 72869-86-4
2.276-957-5

% Einstufung gemaf der Verordnung

[Konzentration] Name (__EG) Nr 1272/2008 [CLP] und
Anderungen
10-25 7,7,9(oder 7,9,9)- Sensibilisierung — Haut,
Trimethyl-4,13-dioxo- Gefahrenkategorie 1, Schwere

SCL / M-
Faktor

Nicht
verflgbar

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfligbar

Continued...



Anderungsnummer: 2.1

1. CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

3.616-087-00-9
4.01-2119381661-37-XXXX|01-
0000015956-58-XXXX|01-
2120751202-68-XXXX

1. 1830-78-0
2.217-388-4
3.Nicht verfligbar
4.Nicht verfligbar

1. 112945-52-5
2.271-893-4
3.Nicht verfiigbar
4.Nicht verfugbar

1. 13760-80-0

2.237-354-2

3.Nicht verfligbar
4.01-2120754122-65-XXXX

1. 85590-00-7

2.Nicht verfligbar
3.Nicht verfligbar
4 .Nicht verfligbar

Legende:
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%
[Konzentration]

Name

3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

2-Hydroxypropan-1,3-

515 diylbis(2-methylprop-2-
enoat)

1-10 Kieselsduren, amorphe

3-7 Ytterbiumtrifiuorid *

15 10-methacryloyloxydecyl

Einstufung gemaf der Verordnung
(EG) Nr 1272/2008 [CLP] und
Anderungen

Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2, Chronisch
gewassergefahrdend,
Gefahrenkategorie 2; H317, H319, H411
[2]

Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2, Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2, STOT - SE
(Reizung der Atemwege),
Gefahrenkategorie 3; H315, H319, H335
11

Nicht Klassifiziert [1]

Akute Toxizitat (oral), akute Toxizitéat
(dermal) und akute Toxizitat (inhalativ),
Gefahrenkategorie 4,
Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2, Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2, STOT - SE
(Reizung der Atemwege),
Gefahrenkategorie 3;
H302+H312+H332, H315, H319, H335
1

Veratzung/Reizung der Haut,
Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung —
Haut, Gefahrenkategorie 1, Schwere
Augenschadigung/-reizung,
Gefahrenkategorie 2, STOT - SE
(Reizung der Atemwege),
Gefahrenkategorie 3, Chronisch
gewassergefahrdend,
Gefahrenkategorie 4; H315, H317,

H319, H335, H413 [1]

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024

SCL / M-
Faktor

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Akuter M-
Faktor: Nicht
verfligbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
verflugbar

Nicht
verfugbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

verfligbar Nicht verfiigbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
verfligbar

Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

verflugbar Nicht verfligbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
verfligbar

Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

verflgbar Nicht verfligbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
verfligbar

Nicht
verfligbar

Akuter M-
Faktor: Nicht

verfligbar Nicht verfligbar

Chronischer
M-Faktor:
Nicht
verflugbar

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen;
* EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

-

r r -

Bei Kontakt mit der Haut:

r r T

- r rroT

- v

verhindern.

+ Den Patienten aufmerksam beobachten.
Niemals einer Person, die Zeichen von Schlafrigkeit zeigt, oder ein vermindertes Bewusstsein hat, d.h. ohnmachtig wird, Flissigkeit

L4

geben.

Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfligbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Falls verfiigbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und Aspiration zu

Continued...



Anderungsnummer: 2.1

L3

3

Page 4 of 16 Bewertungsdatum: 25/08/2023

Stela Capsule Druckdatum: 21/06/2024

Wasser geben, um den Mund auszuspiilen. Dann langsam und so viel Fliissigkeit geben, wie der Verletzte ohne Schwierigkeiten trinken
kann.
Medizinischen Rat einholen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Schaum
Trockenléschpulver

Kohlendioxid

L4
L3
+ BCF (wo es die Gesetze zulassen).
L3
L4

Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

5.3. Hinweise fur die Brandbek

Feuerbekampfung

Feuer/Explosionsgefahr

T r T T T T TTTTTTTTTTrTTrTwow

r r T T T

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden S&uren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-
Chlor usw., da es zur Entziindung kommen kann.

ampfung

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren.

Vollschutzanzug und Sauerstoffgeréat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Feuer aus sicherer Entfernung, mit ausreichender Deckung bekéampfen.

Falls ohne Gefédhrdung mdéglich, elektrische Apparate ausschalten, bis felirgefahrliche Dampfe entfernt sind.

Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen, ist zu vermeiden.

Behaltern, die heil} sein kénnten, nicht nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Wenn ohne Gefédhrdung mdglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Feuerwehr alarmieren und ber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen.

Mit allen Mitteln verhindern, daR verschiittete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser eindringen.
Wasserspriihstrahl in Form eines feinen Sprays zur Kontrolle des Feuers und zur Kiihlung der Umgebung einsetzen.
Behaltern, die heil® sein kénnen NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl von einem geschitzten Ort aus kihlen.

Falls ohne Gefédhrdung méglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Die Ausriistung mu nach Gebrauch sorgfaltig dekontaminiert werden.

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fihrt.
Kann bei Entzlindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beilenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kdnnen explosiv sein.

Die Verbrennungsprodukte sind: Kohlenmonoxid (CO) Kohlendioxid (CO2)
Stickoxid (NOx)

Silikon Dioxid (SiO2)

Metalloxide

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.
Emittieren Sie Wolken von beiRendem Rauch

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

ABSCHNITT 6 MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

rroT T

- L4

r -

Reinigen Sie Produktaustritte sofort.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.

Tragen Sie undurchlassige Handschuhe und Sicherheitsbrille.

Aufschaufeln.

Platzieren Sie das ausgetretene Material in einen sauberen, trockenen und verschlossenen Container.
Spulen Sie den Bereich mit Wasser.

Gebiet von Personen rdumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

+ Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen. Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln
die zur Verfiigung stehen, verhindern.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung mdglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Continued...
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Stela Capsule

Wiederverwertbares Produkt in geeigneten, gekennzeichneten Behaltern zur Wiederverwertung bringen.

Reste neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, da verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Ausriistung dekontaminieren und waschen.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflaichenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

FASSEN SIE DAS verschiittete Material NICHT an.

rr T T

-

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sicheren

Geeignetes Behdltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

+ Die meisten Acryl-Monomere besitzen eine niedrige Viskositat — aus diesem Grunde erfordert das Eingiessen, der Materialtransfer und
die Verarbeitung dieser Materialien kein Erwarmen/Erhitzen.

Dickfliissige Monomere erfordern méglicherweise Erhitzen um die Handhabung zu vereinfachen. Um den Produkttransfer von
Originalbehaltnissen zu ermdglichen, muss das Produkt auf maximal 60 Grad C (140F) fir max. 24 Stunden erhitzt werden.
Verwenden Sie KEINE lokalisierten Heizqullen, wie Bandheizer, um das Produkt zu erhitzen / schmelzen.

Verwenden Sie KEINEN Dampf.

Es werden Heizkasten oder heisse Raume fiir das Erwarmen/Schmelzen des Materials empfohlen. Der Heizkasten oder der heisse
Raum sollte auf eine maximale Temperatur von 60 Grad C. (140 F.) eingestellt sein.

Uberheizen Sie NICHT — dies kann die Produktqualitét in Mitleidenschaft ziehen und / oder zu einer nicht kontrollierbaren gefahrlichen
Polymerisation fiihren.

Falls das Produkt gefroren ist, erhitzen/erwérmen Sie es wie oben angegeben und mischen Sie es vorsichtig um den Inhibitor
(Hemmstoff) erneut zu verteilen.

Das Produkt sollte nach dem Erhitzen/Schmelzen komplett aufgebraucht werden; vermeiden Sie mehrfaches “erneutes Erhitzen”, da
dies moglicherweise die Produktqualitét beeintrachtigen kann oder zur Produkt-Herabsetzung fiihren kann.

Produkt sollte mit Inhibitoren verpackt werden.

Produkt kann mdéglicherweise polymerisieren - es sei denn, es ist gehemmt. Das Erhéhen der Temperatur und des Druckes, bringt den
Kontainer méglicherweise zum Zerbersten. Uberpriifen Sie den Inhibitoren-Wert in regelméssigen Zeitabschnitten; fiigen Sie es dem
Bulkmaterial hinzu, falls notwendig.

Zusatzlich benétigen die Inhibitoren des Produktes das Vorhandensein von aufgeléstem Sauerstoff. Behalten Sie den urspriinglichen
Luftraum im Kontainer des Produktes zu einem Minimum bei und (iberdecken Sie oder mischen Sie NICHT mit Sauerstoff-freiem Gas,
da dies die Wirksamkeit des Inhibitors beeintrachtigt bzw. tiberdeckt. Stellen Sie sicher, dass Luftraum (Sauerstoff) vorhanden ist,
wahrend das Produkt erhitzt/geschmolzen wird.

Lagern Sie das Produkt nicht im Freien, sondern drinnen — bei Temperaturen die Gber dem Gefrierpunkt des Produktes liegen (oder
grosser als 0 Grad C. (32 F.) falls kein Gefrierpunkt verfugbar ist und unter 38 Grad C. (100 F).

Vermeiden Sie ausgedehnte Lagerung (langer als die Lagerbestandigkeit)

Lagertemperaturen Uber 38 Grad C. (100 F.).

Lagern Sie es in fest verschliessbaren Kontainern in einem ordnungsgemass bellifteten Lagerbereich, weg von Hitze, Funken, offener
Flamme, starken Oxidiermitteln, Strahlung und anderen Initiatoren.

+ Beugen Sie Kontamination durch fremde Materialien vor.

+ Beugen Sie Kontakt mit Feuchtigkeit vor.

Verwenden Sie lediglich nicht funkende Werkzeuge und begrenzen Sie die Lagerzeit. Die Lagerbestandigkeit betragt 6 Monate nach
Erhalt, es sei denn es ist andersweitig spezifiziert.

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlielich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut beliifteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft Gberprift wurde.

KEINE Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Gerate zur Lebensmittelzubereitung.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten Uberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

siehe Abschnitt 5

- - L4 - - r T -

-

L4

L4

- r v

rF *r T T T TTTTETYTTrTrTrTow L4

-

Polymerisation kann moglicherweise bei Raumtemperaturen sehr langsam erfolgen.

Die Lagerung erfordert, daR der stabilisierende Inhibitorgehalt und der aufgeloste Sauerstoffgehalt iberwacht werden. Beziehen Sie sich
auf die empfohlenen Werte des Herstellers.

Behalter NICHT uberfiillen - behalten Sie einen freien Luftraum Gber dem Produkt bei.

Ein Abdecken oder Durchblasen mit Stickstoff oder saurstofffreiem Gas deaktiviert den Stabilisator.

Lagern Sie es unter 38 Grad C.

In Originalbehéltern lagern.

Behalter dicht verschlossen halten.

An einem kihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.

Von unvertréglichen Materialien und Nahrungsmittelbehaltern entfernt lagern.

Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberprifen. Unter Verschluss halten.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

-

r T

- r T Tr T

Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertréglichkeiten

+ Metallkanister oder Metallfass.
+ Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
+ Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Gberprifen.

Das Ausgesetztsein zu Licht, freien radikalen Initiatoren, Eisen, Rost und starken Basen und die Lagerung nach der Ablaufdatum, kann
mdglicherweise die Polymerisation initieren.

Continued...
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Gefahrenkategorien geman
Verordnung (EG) Nr.
2012/18/EU (Seveso lll)

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur gefahrliche Stoffe geman
Artikel 3 Absatz 10 fir die
Anwendung von
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Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024

Vermeiden Sie Reaktionen mit Wasser, Alkoholen, starken Basen, Alkalis, Metall-Verbindungen und Reinigungsmittel. Reagiert mit Wasser,
kann grosse Volumina an Schaum, Kohlendioxid-Gas (CO2) und Hitze generieren. Schaumbildung in beengten Radumen kann Druck
erzeugen. Isocyanate sind aggressiv und machen einige Plastiktypen und Gummis sprode.
Vermeiden Sie starke Sauren, Basen.
+ Stabil unter kontrollierten Lagerbedingungen, vorausgesetzt, Material enthalt ausreichend Stabilmacher / Polymerisation Inhibitoren.

+ GroBmengen-Lagerung erfordert moglicherweise besondere Lagervoraussetzungen.

+ WARNUNG: Gradiille Zersetzung in festen, geschlossenen Kontainern kann méglicherweise zu enormem Druckaufbau fiihren und als
eine Konsequinz daraus zu Explosionen fiihren. Rasche und heftige Polymerisation ist bei Temperaturen von tiber 32 Grad C. mdglich.

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uiberwachende Parameter

Inhaltsstoff

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

* Werte fiir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DNELs

DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

Dermal 1.3 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 3.3 mg/m?® (Systemische, Chronische)
Dermal 0.7 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 0.6 mg/m?3 (Systemische, Chronische) *

Oral 0.3 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Deutschland TRGS 900 —
Grenzwerte fiir die Atmosphare
am Arbeitsplatz

Deutschland TRGS 900 —
Grenzwerte fiir die Atmosphare
am Arbeitsplatz

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte - MAK-
Werte

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte - MAK-
Werte

Notfallgrenzen
Inhaltsstoff

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

Kieselsauren, amorphe

Ytterbiumtrifluorid

Inhaltsstoff

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

Inhaltsstoff

Kieselsauren,
amorphe

Kieselsauren,
amorphe

Kieselsauren,
amorphe

Ytterbiumtrifluorid

Ytterbiumtrifluorid

TEEL-1

120 mg/m3

18 mg/m3
30 mg/m3

Original IDLH

Nicht verfiigbar

Substanzname

Allgemeiner Staubgrenzwert
(siehe auch Nummer 2.4)
Einatembare Fraktion

Allgemeiner Staubgrenzwert
(siehe auch Nummer 2.4)
Alveolengéngige Fraktion

Kieselsauren, amorphe a)
synthetische kolloidale amorphe
Kieselsaure einschl. pyrogener

Kieselsaure und im Nassverfahren

hergestellter synthetischer
Kieselsaure (Fallungskieselsaure,
Kieselgel) sowie ungebrannte
Kieselgur (alveolengéngige
Fraktion)

Inorganic Fluorides

Fluoride (als Fluorid berechnet)
(einatembare Fraktion)

TEEL-2

1,300 mg/m3

100 mg/m3
330 mg/m3

Wert (8
Stunden)

10 mg/m3

1.25
mg/m3

0.02
mg/m3

25
mg/m3

1 mg/m3

PNECs

Kompartiment

0.01 mg/L (Wasser (Frisch))
0.1 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)
0.001 mg/L (Wasser (Meer))
0.851 mg/kg sediment dw (Sediment (StiRwasser))
0.46 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))

0.167 mg/kg soil dw (Soil)

1 mg/L (STP)

Wert (15
Minuten)

Nicht
verflugbar

Nicht
verflugbar

0.16
mg/m3

Nicht
verflugbar

4 mg/m3

Uberarbeitet IDLH

Nicht verfligbar

Momentanwert

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

TEEL-3

7,900 mg/m3

630 mg/m3

2,000 mg/m3

Bemerkungen

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

vgl. Abschn. V; SchwGr: C

Skin

vgl. Abschn. XII; SchwGr: C;
Schwangerschaftsgruppe C
wurde 2011 Gberprift und
bestatigt.; Hautres: H

Continued...
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Inhaltsstoff

2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-
methylprop-2-enoat)

Kieselsauren, amorphe
Ytterbiumtrifluorid
10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate
Occupational Exposure Banding
Inhaltsstoff

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat
2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-
methylprop-2-enoat)
10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Bemerkungen:

STOFFDATEN

Page 7 of 16 Bewertungsdatum: 25/08/2023

Stela Capsule Druckdatum: 21/06/2024

Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar Nicht verfligbar

Occupational Exposure Band Bewertung Occupational Exposure Limit-Band
E <0.1 ppm

E <0.1 ppm

E <0.1 ppm

Exposition am Arbeitsplatz Banding ist ein Prozess, der mit der Exposition auf einem chemischen Potenz und die negativen
gesundheitlichen Folgen verbunden sind basierte Chemikalien in bestimmte Kategorien oder Bander zuweisen. Der Ausgang dieses
Prozesses ist, die ein Arbeitsplatzband (OEB), die auf einen Bereich von Belichtungskonzentrationen entspricht, die erwartet werden, den
Arbeitsschutz.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

8.2.2. Individuelle
SchutzmaBnahmen, zum
Beispiel personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer ibermassigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend
gepriiftes Atemgerat. Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgeréates unbedingt erforderlich.

Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umstanden erforderlich sein.

Flr maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Ein anerkannter selbstandiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.
Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am
Arbeitsplatz erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich” -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-
Geschwindigkeiten® frischer zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch
Lésemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behaltern,

langsame Bandforderung, Schweillen, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Spriihnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen

Abfiillung von Fassern, Bandbefillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Stéube, Gasfreisetzung
Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Lufter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig
Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs
1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstrdmungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitat stérendes Ausmaf 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder
3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher AusstoR
4. GroRRer Abzug oder groRRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell
(in einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter
Bezugnahme auf die Verschmutzungsqille reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von
Lésemitteln, die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung
betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die
theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

0000

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

v Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren.
Eine schriftliche Handlungsanweisung liber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fiir
jeden Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der
Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von
Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein
und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an,
die Augen auszuspiilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als méglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von
Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst
nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Continued...
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Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu
vermeiden, muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.
Keine Naturgummihandschuhe tragen
Produkte ohne Losemittelzugabe : Nitrilhandschuhe tragen
Produkte zusammen mit Losungsmitteln : dicke (>0.5 mm) Nitrilhandschuhe tragen
Die Handschuhe sind sofort zu ersetzen, wenn Risse oder andere Veranderungen von GréRRe, Farbe, Elastizitat usw. festgestellt werden!
+ Bemerkung: natlrlicher Gummi, Neopren, PVC kann durch Isozyanate beeintréchtigt werden.

Hande / FlRRe Schutz

Kdrperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend
+ Overall
+ PVC-Schiirze
Anderen Schutz + Aspercreme
+ Hautreinigungscreme
L3

Augensplilvorrichtung.

Atemschutz
Typ A-P Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den "Expositionsstandard" (oder ES) erreicht bzw. lbersteigt, ist Atemschutz erforderlich.
Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerat
10x ES A-AUS P2 - A-PAPR-AUS P2
50 x ES - A-AUS P2 -
100 x ES - A-2 P2 A-PAPR-2 P2 A
A - Vollgesicht

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Nicht verfligbar

Spezifische Dichte (Wasser =

Physikalischer Zustand FlieRfahige Paste 1) Nicht verfligbar
Geruch Nicht verfligbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfiigbar

Geruchsschwelle Nicht verfigbar Zundtemperatur (°C) Nicht verfligbar

pH (wie geliefert) Nicht anwendbar Zersetzungstemperatur Nicht verfligbar
S RN Nicht verfugbar Viskositét (cSt) | Nicht verfigbar

Q)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Nicht verfigbar

Molekulargewicht (g/mol)

Nicht anwendbar

Flammpunkt (°C) Nicht verfligbar Geschmack Nicht verfiigbar

- . . . Explosionsgeféhrliche . .
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfligbar Eigenschaften Nicht verfligbar
Entzundlichkeit Nicht verfligbar qundfordernde Nicht verfligbar

Eigenschaften

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfligbar Surface Tension (dynr/ﬁmlnc;; Nicht verfiigbar
Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfigbar Fluchtige Komponente (%vol) Nicht verfligbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfligbar Gasgruppe Nicht verfligbar

Wasserldslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)

nanoskaliger Form Loslichkeit

PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfligbar

Nicht mischbar

Nicht verfliigbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitéat

pH-Wert einer Losung (1%)
VOCg/L

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

10.1.Reaktivitat
10.2. Chemische Stabilitat

siehe Abschnitt 7.2

+ Stabil unter kontrollierten Lagerbedingungen, vorausgesetzt, Material enthalt ausreichend Stabilmacher / Polymerisation Inhibitoren.

+ GroBmengen-Lagerung erfordert mdglicherweise besondere Lagervoraussetzungen.

+ WARNUNG: Gradiille Zersetzung in festen, geschlossenen Kontainern kann mdéglicherweise zu enormem Druckaufbau fiihren und als
eine Konsequinz daraus zu Explosionen fiihren. Rasche und heftige Polymerisation ist bei Temperaturen von tiber 32 Grad C. mdglich.

+ Unvertragliche Materialien.

Continued...
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10.3. Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte
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+ Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2
siehe Abschnitt 7.2
siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Stela Capsule

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

2-Hydroxypropan-1,3-
diylbis(2-methylprop-2-enoat)

Kieselsauren, amorphe

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Kérper reagiert auf diese Reizung mit spater
auftretenden Lungenschéaden.

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schl&frigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose,
Schlafrigkeit, reduzierter Aufmerksamekeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanféllen kommen.

Man hat bislang von keinem Fall einer Atmungserkrankung am Menschen berichtet, die auf die Exposition zu multifunktionellen Acrylaten
zurlickzufiihren ist.

Bei hoheren Temperaturen erhdhen sich die Gefahren des Einatmens.

Die akuten Auswirkungen durch Einatmen hoher Konzentrationen des Dunstes/Dampfes zeigen sich moglicherweise durch Reizungen im
Brustkorb und Nasalbereich mit Husten, Niesen, Kopfschmerzen und selbst Ubelkeit.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintréachtigen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Das Material kann méglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstarken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schéaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche duRerlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen Augenreizungen und Augenschadigungen verursachen.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann mdéglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit
Atmungsschwierigkeiten und damit verbundenden korperlichen Problemen - hervorrufen.

Hautkontakt fiihrt bei einer groBeren Anzahl von Personen, und zwar in einer groReren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen
Bevdlkerungsverteilung erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Es gibt einige Hinweise darauf, daR das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht
geniigend Daten, um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn
man wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Die synthetischen, amorphen Kieselsauren sollen im Vergleich zu kristallinen Kieselsduren eine sehr stark reduzierte Silikosegefahr
darstellen und gelten als gesundheitsschadliche Staube.

Bei Erhitzung auf hohe Temperaturen und langer Zeit kann amorphe Kieselsdure beim Abkihlen kristalline Kieselsaure bilden. Das
Einatmen von Stauben, die kristalline Kieselsédure enthalten, kann zu Silikose fiihren, einer behindernden Lungenfibrose, die sich tUber Jahre
entwickeln kann. Diskrepanzen zwischen verschiedenen Studien, die zeigen, dass Fibrose mit chronischer Exposition gegeniiber amorphem
Siliziumdioxid einhergeht, und solchen, die dies nicht tun, kdnnen durch die Annahme erklart werden, dass Diatomeenerde (ein nicht-
synthetisches Siliziumdioxid, das haufig in der Industrie verwendet wird) entweder schwach fibrogen oder nicht-fibrogen ist und dass die
Fibrose auf die Kontamination durch den Gehalt an kristallinem Siliziumdioxid zurtickzufiihren ist

Wiederholte Exposition gegentiber synthetischen amorphen Kieselsduren kann zu Hauttrockenheit und Rissbildung fuihren.

Die verfligbaren Daten bestatigen das Fehlen signifikanter Toxizitat bei oraler und dermaler Exposition.

Zahlreiche Studien zur Toxizitat bei wiederholter Verabreichung, subchronischer und chronischer Inhalation wurden bei einer Reihe von
Spezies mit Luftkonzentrationen von 0,5 mg/m3 bis 150 mg/m3 durchgefiihrt. Die niedrigsten beobachteten schadlichen Wirkungen
(LOAELS) lagen typischerweise im Bereich von 1 bis 50 mg/m3. Wenn verfiigbar, lagen die NOAELs (no-observed adverse effect levels)
zwischen 0,5 und 10 mg/m3. Die Unterschiede in den Werten kénnen auf die PartikelgroRe und damit auf die Anzahl der pro Dosiseinheit
verabreichten Partikel zurlickzufiihren sein. Generell gilt, dass mit abnehmender PartikelgréRe auch der NOAEL/ LOAEL sinkt. Die
Exposition fiihrte zu einem voriibergehenden Anstieg der Lungenentziindung, der Marker der Zellschadigung und des Kollagengehalts der
Lunge. Es gab keine Hinweise auf eine interstitielle Lungenfibrose.

>

Personen mit einer Asthma-Vorgeschichte, anderen Atmungsbeschwerden oder, wenn bekannt ist, dai diese Personen sensibilisiert sind,
sollten nicht an Arbeiten mit Isocyanaten beteiligt werden.

[CCTRADE-Bayer, APMF]

Sensibilisierung kann mdéglicherweise zu ernsthaften Reaktionen bei sehr geringen Expositionswerten fiihren; wie zum Beispiel
Hypersensibilitat. Sensibilisierten Personen sollte es nicht gestattet sein, in Situationen zu arbeiten, wo eine Exposition moglicherweise
auftreten kann.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfligbar Nicht verfligbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg[Z] Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

Oral(Rat) LD50; >2000 mg/kgm Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfligbar Nicht verfligbar
TOXIZITAT REIZUNG

Continued...

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024



Anderungsnummer: 2.1

Ytterbiumtrifluorid

10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Legende:

2-HYDROXYPROPAN-1,3-
DIYLBIS(2-METHYLPROP-2-
ENOAT)

KIESELSAUREN, AMORPHE

YTTERBIUMTRIFLUORID

7,7,9(0ODER 7,9,9)-
TRIMETHYL-4,13-DIOXO-
3,14-DIOXA-5,12-
DIAZAHEXADECAN-1,16-
DIYLBISMETHACRYLAT &
10-
METHACRYLOYLOXYDECYL
DIHYDROGEN PHOSPHATE

7,7,9(ODER 7,9,9)-
TRIMETHYL-4,13-DIOXO-
3,14-DIOXA-5,12-
DIAZAHEXADECAN-1,16-
DIYLBISMETHACRYLAT & 2-
HYDROXYPROPAN-1,3-
DIYLBIS(2-METHYLPROP-2-
ENOAT) &
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Inhalation(Ratte) LC50; 0.45 mg/L4hl2] Nicht verfugbar

Oral(Rat) LD50; >5000 mg/kgl

TOXIZITAT REIZUNG

Oral(Rat) LD50; >2000 mg/kg[ﬂ Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)”]

TOXIZITAT
Nicht verfligbar

REIZUNG
Nicht verfligbar

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders
angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann méglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgepragter Entziindung fiihrt. Wiederholte und
verlangerte Exposition zu den Reizstoffen kann méglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

Das Material kann méglicherweise Hautreizung nach einer verldngerten oder wiederholten Exposition hervorrufen und es kann bei
Hautkontakt zu Rétung und Anschwellen der Haut, der Produktion von Blaschen, Schuppenbildung und Verdickungen der Haut kommen.

Fir amorphe Kieselsaure:

Abgeleiteter No Adverse Effects Level (NOAEL) im Bereich von 1000 mg/kg/d.

Synthetische amorphe Kieselsédure (SAS) ist beim Menschen im Wesentlichen nicht toxisch tiber den Mund, die Haut oder die Augen und
durch Einatmen. Epidemiologische Studien zeigen wenig Hinweise auf gesundheitsschadliche Wirkungen von SAS. Wiederholte Exposition
(ohne personlichen Schutz) kann zu mechanischer Reizung des Auges und Austrocknung/Rissbildung der Haut fiihren.

Wenn Versuchstiere synthetisch amorphen Kieselsdurestaub (SAS) einatmen, 16st er sich in der Lungenfliissigkeit und wird schnell
eliminiert. Bei Verschlucken wird der Gberwiegende Teil von SAS mit den Fakalien ausgeschieden und es kommt nur zu einer geringen
Anreicherung im Kérper. Nach der Absorption tGber den Darm wird SAS bei Tieren und Menschen unverandert tiber den Urin ausgeschieden.
Es ist nicht zu erwarten, dass SAS in Sdugetieren abgebaut (metabolisiert) wird.

Nach der Aufnahme kommt es zu einer begrenzten Akkumulation von SAS im Kdérpergewebe und zu einer schnellen Elimination. Die
intestinale Absorption wurde nicht berechnet, scheint aber bei Tieren und Menschen unbedeutend zu sein. Subkutan injiziertes SAS
unterliegt einer schnellen Auflésung und Ausscheidung. Basierend auf der chemischen Struktur und den verfiigbaren Daten gibt es keine
Hinweise auf den Metabolismus von SAS bei Tieren oder Menschen. Im Gegensatz zu kristalliner Kieselsaure ist SAS in physiologischen
Medien I6slich und die gebildeten I16slichen chemischen Spezies werden unverandert Giber die Harnwege ausgeschieden.

Sowohl die Saugetier- als auch die Umwelttoxikologie von SAS werden maRgeblich durch die physikalischen und chemischen
Eigenschaften, insbesondere die der Loslichkeit und Partikelgréfe, beeinflusst. SAS hat keine akute intrinsische Toxizitat durch Inhalation.
Unerwlinschte Wirkungen, einschlieflich Erstickung, die berichtet wurden, wurden durch das Vorhandensein einer hohen Anzahl von
lungengéngigen Partikeln verursacht, die erzeugt wurden, um die erforderliche Testatmosphare zu erreichen. Diese Ergebnisse sind nicht
reprasentativ flir die Exposition gegentliber kommerziellen SAS und sollten nicht fiir die Risikobewertung beim Menschen verwendet werden.
Obwohl wiederholte Exposition der Haut zu Trockenheit und Rissbildung fiihren kann, ist SAS nicht haut- oder augenreizend und nicht
sensibilisierend.

Studien zur wiederholten Verabreichung und chronischen Toxizitat bestétigen die Abwesenheit von Toxizitat beim Verschlucken von SAS
oder bei Hautkontakt.

Langfristige Inhalation von SAS verursachte bei Tieren einige unerwiinschte Wirkungen (Anstieg der Lungenentziindung, der Zellschadigung
und des Kollagengehalts der Lunge), die alle nach der Exposition abklangen.

Zahlreiche Studien zur Toxizitat bei wiederholter Verabreichung, subchronischer und chronischer Inhalation wurden mit SAS bei einer Reihe
von Spezies in Luftkonzentrationen von 0,5 mg/m3 bis 150 mg/m3 durchgefiihrt. Die niedrigsten beobachteten schadlichen Wirkungen
(LOAELSs) lagen typischerweise im Bereich von 1 bis 50 mg/m3. Wenn verfiigbar, lagen die NOAELs (no-observed adverse effect levels)
zwischen 0,5 und 10 mg/m3. Die unterschiedlichen Werte lassen sich durch die unterschiedliche PartikelgrofRe und damit die Anzahl der pro
Dosiseinheit verabreichten Partikel erkléren. Generell gilt, dass mit abnehmender PartikelgréRe auch der NOAEL/LOAEL sinkt.

Weder die inhalative noch die orale Verabreichung fiihrte zu Neoplasmen (Tumoren). SAS ist in vitro nicht mutagen. In In-vivo-Tests wurde
keine Genotoxizitat festgestellt. SAS beeintrachtigt die Entwicklung des Fotus nicht. Die Fruchtbarkeit wurde nicht spezifisch untersucht,
aber die Fortpflanzungsorgane wurden in Langzeitstudien nicht beeintrachtigt.

Fir Synthetische Amorphe Kieselsaure (SAS)

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Oral (Ratte), 2 Wochen bis 6 Monate, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei Dosen von bis zu 8 %
Kieselsdure in der Nahrung.

Inhalation (Ratte), 13 Wochen, Lowest Observed Effect Level (LOEL) =1,3 mg/m3 basierend auf leichten reversiblen Wirkungen in der
Lunge. Inhalation (Ratte), 90 Tage, LOEL = 1 mg/m3 basierend auf reversiblen Effekten in der Lunge und Effekten in der Nasenhdhle.

Fur mit Silan behandeltes synthetisches amorphes Siliziumdioxid:

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung: oral (Ratte), 28 Tage, Diét, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei
den getesteten Dosen.

Es gibt keine Hinweise auf Krebs oder andere langfristige gesundheitliche Auswirkungen auf die Atemwege (z.B. Silikose) bei Arbeitern, die
bei der Herstellung von SAS beschaftigt sind. Atemwegssymptome bei SAS-Arbeitern korrelieren nachweislich mit dem Rauchen, aber nicht
mit der SAS-Exposition, wahrend serielle Lungenfunktionswerte und Réntgenaufnahmen des Brustkorbs durch die Langzeitexposition
gegeniiber SAS nicht nachteilig beeinflusst werden.

Lanthanid-Vergiftungen verursachen sofortige Defakation, Krimmung, Unkoordination, angestrengte Atmung und Untéatigkeit.
AnschlieBender Atmungs- und Herzausfall kann auftreten, mit anschlieBender Todesfolge.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von
Kontakt-Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzégerten Art. Andere allergische Hautreaktionen -
z.B. Kontakt Urticaria - beziehen Antikrper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach
durch sein Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Méglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichmaRig
wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem
sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind
Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften Personen produzieren.

Asthma-ahnliche Symptome kénnen noch Monate oder sogar Jahre nach Ende der Exposition gegeniiber dem Material anhalten. Dies kann
auf eine nicht allergene Erkrankung zurlickzufiihren sein, die als reaktives Atemwegsdysfunktionssyndrom (RADS) bekannt ist und nach
einer Exposition gegeniiber hohen Konzentrationen von stark reizenden Substanzen auftreten kann. Zu den Schlisselkriterien fiir die
Diagnose von RADS gehért das Fehlen einer vorausgegangenen Atemwegserkrankung bei einem nicht atopischen Individuum mit abruptem
Auftreten von hartnackigen asthmaahnlichen Symptomen innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition
gegeniber dem Reizstoff. In die Kriterien fiir die Diagnose von RADS wurden auch ein reversibles Luftstrommuster bei der Spirometrie mit
dem Vorliegen einer maRigen bis schweren bronchialen Hypereaktivitét bei Methacholin-Herausforderungstests und das Fehlen einer
minimalen lymphozytaren Entziindung ohne Eosinophilie aufgenommen. RADS (oder Asthma) nach einer irritierenden Inhalation ist eine

Continued...

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024



Anderungsnummer: 2.1

YTTERBIUMTRIFLUORID &
10-
METHACRYLOYLOXYDECYL
DIHYDROGEN PHOSPHATE

7,7,9(ODER 7,9,9)-
TRIMETHYL-4,13-DIOXO-
3,14-DIOXA-5,12-
DIAZAHEXADECAN-1,16-
DIYLBISMETHACRYLAT & 2-
HYDROXYPROPAN-1,3-
DIYLBIS(2-METHYLPROP-2-
ENOAT)

YTTERBIUMTRIFLUORID &
10-
METHACRYLOYLOXYDECYL
DIHYDROGEN PHOSPHATE

akute Toxizitat
Hautreizung / Veréatzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Page 11 of 16

Stela Capsule

seltene Storung mit Raten, die mit der Konzentration und der Dauer der Exposition gegentiber der irritierenden Substanz zusammenhangen.
Industrielle Bronchitis hingegen ist eine Erkrankung, die als Folge der Exposition aufgrund hoher Konzentrationen von reizenden
Substanzen (oft partikuldrer Natur) auftritt und nach Beendigung der Exposition vollstandig reversibel ist. Die Erkrankung ist durch Atemnot,
Husten und Schleimproduktion gekennzeichnet.

Die Abteilung fiir Gesundheit- und Klimaberichterstattung (Health and Environmental Review Division / HERDE) und das Biiro fiir giftige
Substanzen (OTS) der US EPA hat basierend auf die verfligbaren Onkogenizitats-Daten und ohne ein besseres Verstandnis der
krebserzeugenden Mechanismen zu haben, bislang festgehalten, daR alle Chemikalien, die die Acrylat- oder Methacrylathélfte enthalten
(CH2=CHCOO oder CH2=C (CH3) GURREN) als eine krebserzeugende Gefahr betrachtet werden sollten. Es sei denn es wurde durch
ausreichende Tests das Gegenteil aufgezeigt.

Diese Position ist jetzt Uberarbeitet worden und Acrylate und Methacrylates werden nicht mehr als tatsachliche Karzinogene angesehen.

Bei der Literaturrecherche wurden keine signifikanten akuten toxikologischen Daten identifiziert.

» Karzinogenitat |

o Fortpflanzungs- |

v STOT - einmalige Exposition v

i STOT - wiederho_lte X
Exposition

x Aspirationsgefahr |

Legende: ¥ — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fullt die Kriterien fir die Einstufung

+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Stela Capsule

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-

4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-

diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

2-Hydroxypropan-1,3-
diylbis(2-methylprop-2-enoat)

Kieselsauren, amorphe

Ytterbiumtrifluorid

10-methacryloyloxydecyl
dihydrogen phosphate

Legende:

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht . " . . Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
NOEC(ECx) 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 0.21mg/I 2
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen >0.68mg/I 2
EC50 48h Schalentier >1.2mg/| 2

; Nicht
LC50 96h Fisch 10.1mg/I verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht . . . . Nicht Nicht
verfiighar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
NOEC(ECx) 24h Schalentier >=10000mg/I 1
ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
EC50 48h Schalentier >0.52mg/| 2
NOEC(ECx) 48h Schalentier 0.52mg/I 2
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht . . . . Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat
4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) -
Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
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Persistenz: Wasser/Boden

Persistenz: Luft
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methylprop-2-enoat) NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation
2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2- NIEDRIG (LogKOW = 1.1616)
methylprop-2-enoat)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2- NIEDRIG (Log KOC = 10)
methylprop-2-enoat)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T

Relevanten verfugbaren Daten Nicht verfligbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar
PBT X x x
vPVB x x X
PBT Kiriterien erflllt? nein
vPvB nein

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in
einer dafiir autorisierten Landdeponie.

Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.
Produkt- / Verpackungsentsorgung Es ist moglicherweise erforderlich, daR sdmtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muB, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Féllen unterliegt eine Entsorgung via die Abwasserkanéle den &rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und
diese sollten zuerst in Erwégung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behdrden.
Abfallbehandlungsmdéglichkeiten Nicht verfligbar

Abwasserentsorgungsmadglichkeiten Nicht verfligbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer oder ID-

Nicht anwendbar
Nummer

14.2. Ordnungsgemaf&e UN- Nicht anwendbar
Versandbezeichnung

Klasse Nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Gefahrzettel Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

Continued...
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Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung Nicht anwendbar

ICAQ/IATA-Klasse
ICAO / IATA Nebengefahr
ERG-Code

Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

14.6. Besondere

Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse
IMDG Nebengefahr

Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5 Umweltgefahren Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsger_nal&e UN- Nicht anwendbar
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen Nicht anwendbar Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Bendtigte Gerate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code
Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport geméalR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe
7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

Nicht verfiigbar

2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2- Nicht verfiigbar
methylprop-2-enoat)

Kieselsauren, amorphe Nicht verfiigbar

Ytterbiumtrifluorid Nicht verfligbar
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Produktname Gruppe

10-methacryloyloxydecyl

dihydrogen phosphate Nicht verfligbar

14.7.3. Bulk-Transport geman dem IGC-Code
Produktname Schiffstyp
7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-
4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-
diazahexadecan-1,16-
diylbismethacrylat

Nicht verfiigbar

2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2- Nicht verfiigbar
methylprop-2-enoat)

Kieselsauren, amorphe Nicht verfligbar
Ytterbiumtrifluorid Nicht verfiigbar

10-methacryloyloxydecyl

dihydrogen phosphate Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1,16-diylbismethacrylat wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI
Europa EG-Verzeichnis

Europaische Liste der natifizierten chemischen Stoffe - ELINCS - 6. Verdffentlichung - KOM (2003) 642 vom 29.10.2003

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-methylprop-2-enoat) wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstblicher chemischer Substanzen (EINECS)
Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Kieselsauren, amorphe wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Karzinogene

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene
Deutschland TRGS 900 — Grenzwerte fiir die Atmosphéare am Arbeitsplatz

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Européisches Inventar bestehender handelstblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Internationale WHO-Liste der vorgeschlagenen Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) Werte flir Manufactured Nanomaterials (MNMS)

Ytterbiumtrifluorid wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene
EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europdisches Inventar bestehender handelstblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) — Von den IARC-Monographien klassifizierte Stoffe — Nicht als krebserregend eingestuft
10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Nicht anwendbar
Zuséatzliche Regulierungsinformationen
Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85
/ EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso llI):

Seveso Kategorie Nicht verfligbar

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 2

Name WGK Partitur Quelle
7,7,9(0ODER 7,9,9)- 2 von Verordnung
TRIMETHYL-4,13-DIOX0O-3,14-

DIOXA-5,12-
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Name WGK Partitur Quelle
DIAZAHEXADECAN-1,16-
DIYLBISMETHACRYLAT
2-HYDROXYPROPAN-1,3-
DIYLBIS(2-METHYLPROP-2- 1 von Verordnung
ENOAT)
KIESELSAUREN, AMORPHE 1 von Verordnung
YTTERBIUMTRIFLUORID 1 1 berechnet
10-
METHACRYLOYLOXYDECYL 1 3 berechnet
DIHYDROGEN PHOSPHATE

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung

Australien - AlIC / Australien
Nicht den industriellen Einsatz

Kanada - DSL

Kanada - NDSL
China - [IECSC
Europa - EINECS / ELINCS /

Nein (2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-methylprop-2-enoat); Ytterbiumtrifluorid; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1,16-diylbismethacrylat; 2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-
methylprop-2-enoat); Ytterbiumtrifluorid; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)
Nein (Kieselsauren, amorphe; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

NLP

Nein (7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1,16-diylbismethacrylat; 10-methacryloyloxydecyl! dihydrogen
Japan - ENCS

phosphate)
Korea - KECI Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Neuseeland - NZIoC

Philippinen - PICCS

Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Nein (2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-methylprop-2-enoat); Ytterbiumtrifluorid; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)
(
(

USA-TSCA Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Taiwan - TCSI Nein (10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Mexiko - INSQ Nein (7,7,9(oder 7,9,9)—Trimlethyl.-4,13.-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1 ,16-diylbismethacrylat; 2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-
methylprop-2-enoat); Ytterbiumtrifluorid; 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Vietnam - NCI Nein (Ytterbiumtrifluorid)

Nein (7,7,9(oder 7,9,9)-Trimethyl-4,13-dioxo-3,14-dioxa-5,12-diazahexadecan-1,16-diylbismethacrylat; 2-Hydroxypropan-1,3-diylbis(2-

Russland - FBEPH methylprop-2-enoat); 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen phosphate)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen ausgenommen sein oder
erfordern eine Registrierung.

Legende:

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

25/08/2023
25/08/2023

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H302+H312+H332 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken, Hautkontakt oder Einatmen.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H413 Kann fiir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und magebende Quellen, sowie auf unabhangige Berichte durch das SDI
Limited unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele Faktoren
bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kdnnen anhand von Expositionsszenarien bestimmt werden.
MaRstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfligbare technische Kontrollen miissen beriicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker
STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriibergehender Grenzwert fiir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen
ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor
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Klassifizierung und Verfahren zur Ableitung der Klassifizierung fir Gemische gemaf Regulation (EC) 1272/2008 [CLP]

Stela Capsule

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt
LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt
TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert
PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste ausléndischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Européisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseelandisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

Einstufung geman der

Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Klassifizierungsverfahren

Anderungen

Veratzung/Reizung der Haut,

Gefahrenkategorie 2, H315 Rechenmethode
Sensibilisierung — Haut,

Gefahrenkategorie 1, H317 Rechenmethode
Schwere Augenschadigung/-

reizung, Gefahrenkategorie 2, Rechenmethode

H319

STOT - SE (Reizung der
Atemwege), Gefahrenkategorie Rechenmethode
3, H335

Bewertungsdatum: 25/08/2023
Druckdatum: 21/06/2024

Die hier aufgefiihrten Informationen sind nach bestem Wissen und Gewissen erstellt worden. Wir geben jedoch keinerlei ausdriickliche oder implizierte Garantie tber die
Richtigkeit der Angaben oder die Ergebnisse aus deren Nutzung.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



